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Un environnement remarquable
An outstanding environment

Un parc boisé et fleuri
A beautiful landscape park

Un grand choix d’activités
A big choice of activities

Des hébergements de qualité
Top quality accommodation

Vous êtes à 
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EDITO !

Au gré des pages de notre brochure, vous aurez compris ce 
qui fait le charme de notre camping : notre accès direct à la 
plage, le soin que nous apportons à la qualité de nos installa-
tions et de notre parc, la beauté et le bien-être qu’offre notre 
région, expliquent que de nombreux clients nous font, tous les 
ans, le plaisir d’une nouvelle visite.

Ouvert du 07 mai au 20 septembre.

As you look through the pages of our brochure, you will appreciate what ac-
counts for the charm of our campsite : direct access to the beach, the care 
we take in ensuring the quality of our facilities and the grounds of the site, 
not to mention the healthy environment of what is a beautiful region. You 
will understand why so many guests come back from one year to the next.

Open from May 07th to September 20th.

Bienvenue  
au Camping de la Plage **** Welcome to 

Camping de la Plage ****
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Tennis
Mini-Golf
Aire de Jeux

Restaurant / Magasin / Bar

Ce plan est un plan de positionnement et n'est pas à l'échelle. 
This map is only for situating the pitches, and is not to scale.
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Plage de Kervillen

«Le vrai luxe, c’est d’avoir les pieds dans l’eau.  
Le sable fin, la baignade, le farniente : les enfants ap-
précient et les parents aussi !»

«It’s real luxury to be able to walk off the campsite onto the 
beach. Sea, sand and siesta...The children love it, and so do 
their parents !»

À Kervilen

Des emplacements d’environ 100 
m2, voire 130 m2 pour les Pré-
miums, délimités par des haies ou 
arbustes, avec branchement élec-
trique (minimum 25 m de câble 
nécessaires), eau et évacuation. 
Barbecues au gaz et électriques 
autorisés. Espace barbecue à 
charbon.

Eau chaude gratuite à volonté, 
lavabos en cabines privées, bain 
pour enfants. Buanderie (5 ma-
chines à laver : 4,50€ le jeton et 
4 machines à sécher : 3,50€ le je-
ton). Deux cabines pour handica-
pés avec douche, lavabos et WC. 
Nos deux sanitaires (douches-la-
vabos) sont chauffés.

Free hot water, washbasins in individual 
cubicles, baby baths. The two shower 
blocks has heating. Laundries with 5 
washing machines (4.50€/token) and 4 
tumble dryers (3.50€/token). Facilities for 
handicapped.

Un parc boisé

Des sanitaires 
modernes

Modern shower blocks

Pitches of approximately 100 m2,(130 m2 
for Premiums) separated by bushes or 
hedges, with electricity (25 m cable mini-
mum required), water and drainage. Gas 
and electric barbecues allowed. Commu-
nal area for charcoal barbecues.

A landscaped park
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Des loisirs 
pour tous!

Piscine (12mx6m) et pataugeoires chauffées à 27°. Pistes de 
toboggans aquatiques. Aire de jeux pour les enfants, tennis de 
table, salle de télévision.
Payants : mini golf, tennis, billard golf, location de vélos, vélos 
électriques, location de canoés, bain bouillonnnant.

Nos loisirs 
aux dates d’ouverture du camping 

Dés juin, organisation de randonnées (croisière, petit-train) 
avec participation, soirées au restaurant, pot d’accueil. 
Pendant les vacances scolaires de juillet et août : deux 
clubs enfants, tournois sportifs. 
En soirée : organisation de jeux et spectacles pour les fa-
milles, toutes les semaines concert ou karaoke au bar.

Nos animations

Free : Heated swimming pool (12mx6m) and paddling pool (27°C). Water 
slides. Childrens’ playground, table tennis, TV room.

Extra charge : mini golf, tennis, billiards golf, bike rental, electric bicycles, 
canoe rental, jacuzzi.

Starting in June, excursions (boat cruises, little train ; extra charge), 
evenings at the restaurant, welcome drink.
During the school holidays of July and August: two kids clubs, 
sports tournaments.
In the evening: organized games and shows for families,
weekly concert or karaoke at the bar.

Our free time Our animations



Tarifs 
camping 2020
Camping pitch prices

Pour toute réservation d’emplacement, les frais de réserva-
tion sont offerts pour un séjour commençant avant le 03/07 ou 
après le 27/08. En mai, juin et septembre : 7-6, la septième 
nuit passée au camping consécutivement est gratuite, si vous 
utilisez le tarif public. Si en plus vous réservez (avec versement 
d’un acompte), plus de 2 semaines avant votre arrivée, vous 
bénéficierez d’une réduction de 10% sur le prix public affiché 
(hors option et supplément), pour tout séjour en mai, juin ou  
septembre.

For the reservation of a campsite plot, there is NO BOOKING FEE for a 
holiday beginning before 03/07 or after 27/08. Pitch for caravan or tent: In 
MAY, JUNE AND SEPTEMBER: 7-6, the 7th consecutive night spent on the 
campsite is free (not valid on club prices). And when you pay a deposit for 
a reservation made more than 2 weeks before your arrival, there is a RE-
DUCTION OF 10% (excluding optional extras) on the advertised price for a 
holiday in May, June or September.

Offres spéciales

Special offers

Arrivée à 14h, départ à 12h
Arrival at 2 p.m., departure at 12 p.m.

Emplacement pour 1 à 2 personnes par nuit 
Pitch per night for 1 or 2 persons

Emplacement : 130 m² + 2 pers.
Pitch : 130 m² + up to 2 pers.

Emplacement : 90 – 110 m² + 2 pers.
Pitch : 90 – 110 m² + up to 2 pers.

Emplacement petit + 2 pers.
Small pitch + up to 2 pers.

Adulte supplémentaire / Extra adult

Enfant (de 2 à 17 ans) / Child (2 to 17 years)

Électricité 6A/10A / Electricity 6A/10A

Chien / Dog

Visiteur / Visitor fee

Location de réfrigérateur uniquement sur réservation et en fonction des disponibilités : 30€ par semaine, 5€ par jour.
Possibility of hiring a fridge, advance booking required and depending on availability 30€ per week, 5€ per day.

Tarif TTC comprenant la TVA à 10% et susceptible d’ajustement en cas de modification de la TVA. • Taxe de séjour : du 07/05 au 20/09 : 0,55€ par 
nuit pour toute personne de 18 ans et plus. Cartes CCI acceptées du 07/05 au 10/07 et du 28/08 au 20/09. Une assurance annulation facultative 
est disponible sur demande. / Price include V.A.T. at 10% and may be subject to modification in case of an increase in the rate of V.A.T. • Local Tax: 
from 07/05 to 20/09: 0.55€ per person from 18 years, and per night. CCI-card accepted between 07/05 and 10/07 and between 28/08 and 20/09. 
Optional : cancellation insurance is available on request.

Mi saison 1 
Mid season 1

Haute saison 
High season

Mi saison 2 
Mid season 2

Hors saison 
Low season

27€

21€

21€

6,20€

3,5€

3€ / 4€

1,50€

6,20€

04/07 - 13/07 
22/08 - 01/09

35,50€

30€

21€

6,20€

4,70€

4€ / 5€

1,50€

6,20€

40,50€

35€

29€

6,20€

4,70€

4€ / 5€

1,50€

6,20€

52€

45€

29€ / 34,50€

6,20€

4,70€

4€ / 5€

1,50€

6,20€

20/07 - 22/0813/07 - 20/07
07/05 - 04/07 
01/09 - 20/09

5



7,60 m x 3,40 m - 25,80 m2 - 5 ans/rénovés
7.60 m x 3.40 m - 25.80 m2 - 5 years/renovated 

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 80x190 / 1 lit 70x190 - 2 beds 80x190 / 1 bed 70x190
> Chauffage : Salon - Living room

Terrasses pouvant se couvrir ou se découvrir.
Covered raised decking.

couchages convertible
sofa bed

supplément
extra

réfrigérateur congélateur
fridge - deep freeze

douche
shower

5/6

Tarifs locations
prices accommodation

Pour toute location, les frais de réservation sont offerts 
pour toute réservation commençant avant le 03/07 ou après 
le 27/08. 
15 Jours gagnants : nous vous faisons bénéficier d’une 
réduction de 10% sur les frais d’hébergement (hors option 
et supplément) pour la réservation d’un séjour de 14 nuits 
consécutives minimum finissant au plus tard le 05/07 ou 
commençant à partir du 21/08. Tarif T.T.C. comprenant la T.V.A. à 
10% et susceptible d’ajustement en cas de modification de la T.V.A.

Du 03/07 au 28/08, les locations se font au moins pour  
une semaine.

There is no booking fee on a reservation for a holiday beginning before 
03/07 or after 27/08.
10% Off the weekly price (only for advance bookings and excluding op-
tional extras) for the reservation of 14 consecutives nights minimum in 
one of our mobile-homes when the holiday ends the 05/07 at the latest 
or begins from 21/08 or after. Price includes V.A.T.  at 10% and may be 
subject to modification in case of increase in the rate of V.A.T.

Of 03/07 in 28/08, the rents are made at least for a week.

Offres spéciales

Special offers

Options* / Optional Extras*

*sur réservation uniquement / * advance booking required

***30/05 à 14h - 01/06 à 10h - 2 nuits minimum 

Assurance annulation
Cancellation insurance

Four / Oven

TV

Lit, chaise ou baignoire
Cot, baby chair or bath

Draps / Bedlinen

Ménage / Cleaning costs

2,30€/jour day

20€/semaine week

4€/jour day - 20€/semaine week
30€/2semaines weeks

1,50€/unité par jour
 unit per day

Coton Cotton : 12€/paire pair
Jetable Disposable : 7,50€/paire pair

Forfait 75€ / fixed price 75€

Tarifs T.T.C. comprenant la fourniture d’eau, d’électricité et de gaz ainsi qu’une T.V.A. de 10% ne comprenant pas la taxe de séjour de 0,55€ par nuit pour toute personne de 18 ans et plus.  
Une caution de 175€ vous sera demandée à l’arrivée. Réservation : avec un acompte de 20% et doit couvrir au moins la première nuitée plus 15€ de frais de réservation (ne pas envoyer d’argent avant 
d’avoir reçu un contrat !). Modes de paiement : espèce, chèques bancaires, CB, chèques vacances. L’assurance annulation (facultative) est disponible sur demande auprès de l’accueil du camping ou  
sur : www.camping-plage.com. Devis gratuit sur demande.

la semaine
per week

vendredi, samedi
Friday, Saturday

autres jours
other days of the week

Cottage de bretagne
8,30 m x 3 m - 25 m2 - 1an, 4 ans ou rénovés
8.30 m x 3 m - 25 m2 - 1 year, 4 years or renovated

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190
> Chauffage : Salon - Living room

couchages convertible
sofa bed

supplément
extra

réfrigérateur congélateur
fridge - deep freeze

douche
shower

4/5

Terrasses surélevée.
Raised decking.

En juillet & août arrivée du samedi au samedi
ou dimanche au dimanche / Saturday to Saturday or Sunday to Sunday

En juillet & août arrivée du samedi au samedi
Saturday to Saturday or Sunday to Sunday

Familial Terrasse

**21/05 à 14h - 24/05 à 10h - 3 nuits minimum 

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

4/6p.

4/6p.

4/6p.

4/6p.

4/6p.

4/6p.

4/6p.

1/6p.

301€

395,5€

427€

301€

427€

395,5€

626,5€

51€

67,5€

72,5€

51€

72,5€

67,5€

-

43€

56,5€

61€

43€

61€

56,5€

-

329€

420€

448€

329€

448€

420€

693€

742€
861€
952€
994€

861€
980€

56€

72,5€

77,5€

56€

77,5€

72,5€

-

-
-
-
-

-
-

47€

60€

64€

47€

64€

60€

-

-
-
-
-

-
-

06/06 - 27/06

29/08 - 05/09

12/09 - 20/09

Ascension**
Pentecôte***
Pentecost***

27/06 - 04/07

05/09 - 12/09

22/08 - 29/08

04/07 - 11/07
11/07 - 18/07
18/07 - 25/07
25/07 - 08/08

15/08 - 22/08
08/08 - 15/08

07/05 - 06/06

57€

la semaine
per week

vendredi, samedi
Friday, Saturday

autres jours
other days of the week

Hors week-ends fériés - Except public holidaysHors week-ends fériés - Except public holidays
Prix à la nuitée - Price per nightPrix à la nuitée - Price per night

Ascension**
Pentecôte***
Pentecost***

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

1/5p.

287€

364€

392€

287€

392€

364€

567€

48,5€

62,5€

67,5€

48,5€

67,5€

62,5€

-

41€

52€

56€

41€

56€

52€

-

315€

392€

413€

315€

413€

392€

630€

707€
819€
854€
924€

819€
896€

53,5€

69,5€

74,5€

53,5€

74,5€

69,5€

-

-
-
-
-

-
-

45€

56€

59€

45€

59€

56€

-

-
-
-
-

-
-

06/06 - 27/06

29/08 - 05/09

12/09 - 20/09

27/06 - 04/07

05/09 - 12/09

22/08 - 29/08

04/07 - 11/07
11/07 - 18/07
18/07 - 25/07
25/07 - 08/08

15/08 - 22/08
08/08 - 15/08

07/05 - 06/06

52€
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Prices include water, electricity, gas, and V.A.T. at 10% (subject to modification in case of increase in the rate of V.A.T.).They do not include the local tax of 0.55€ per person from 18 years, and per night. A breakages guarantee of 175€ is payable on arrival with credit card number. 
Reservation with a deposit of 20% which covers at least the first night plus 15€ booking fee (please do not send any money until you have received a contract). Cash, Credit card accepted. Cancellation insurance is available on request from the campsite or on : www.camping-plage.com.

7,80 m x 3 m - 23,40 m2 - 1 an à 4 ans
7.80 m x 3 m - 23.40 m2 - 1 year to 4 years

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190
> Chauffage : Salon - Living room

couchages convertible
sofa bed

supplément
extra

réfrigérateur congélateur
fridge - deep freeze

douche
shower

4/5

Terrasses au sol.
Ground level-decking.

En juillet & août arrivée du samedi au samedi ou dimanche au 
dimanche et possibilité de 10 ou 11 jours à partir du mercredi 
Saturday to Saturday or Sunday to Sunday or 10 or 11 days from wednesday

Familial
6,60 m x 3 m - 20 m2 - 4 ans
6.60 m x 3 m - 20 m2 - 4 years 

> Chambre 1 : 1 lit 160x200 - 1 bed 160x200
> Chauffage : Salon + Chambre - Bedroom + Living room

couchages convertible
sofa bed

supplément
extra

réfrigérateur
fridge

douche
shower

2/4

Terrasses au sol.
Ground level-decking.

En juillet & août arrivée vendredi au vendredi ou 
du dimanche au dimanche / Friday to Friday or Sunday to Sunday

Duo
4,10 m x 5,20 m - 21,30 m2 - 8 à 9 ans/rénovés
4.10 m x 5.20 m - 21.30 m2 - 8 to 9 years/renovated 

> Chambre 1 : 1 lit 140x190 - 1 bed 140x190
> Chambre 2 : 2 lits 70x190 - 2 beds 70x190
> Chauffage : Chambres - Bedroom

couchages

4

Terrasses couverte.
Covered raised decking.

En juillet & août arrivée du dimanche au dimanche
Sunday to Sunday

Tithome

Hors saison Low season Mi saison 1 Mid season 1 Mi saison 2 Mid season 2 Haute saison High season

Arrivée à 16h, départ à 10h / Arrival at 4 p.m., departure at 10 a.m.
SUPPLÉMENT : Animal 2€ par jour / Petite tente près du mobil-home : 20€/semaine / Visiteur 6,20€

EXTRA CHARGE: Pet 2€ per day / Small tent next to mobile-home: 20€ per week / Visitor : 6,20€ per day

réfrigérateur
fridge

la semaine
per week

vendredi, samedi
Friday, Saturday

autres jours
other days of the week

la semaine
per week

la semaine
per week

vendredi, samedi
Friday, Saturday

vendredi, samedi
Friday, Saturday

autres jours
other days of the week

autres jours
other days of the week

Hors week-ends fériés - Except public holidaysHors week-ends fériés - Except public holidaysHors week-ends fériés - Except public holidays
Prix à la nuitée - Price per nightPrix à la nuitée - Price per nightPrix à la nuitée - Price per night

Ascension**
Pentecôte***
Pentecost***

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

1/3p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

4/5p.

1/5p.

269,5€

325,5€

364€

269,5€

364€

325,5€

535,5€

45€

57,5€

62,5€

45€

62,5€

57,5€

-

38,5€

46,5€

52€

38,5€

52€

46,5€

76,5€

301€

364€

378€

301€

378€

364€

598,5€

675,5€
784€
826€
896€

784€
847€

50€

65€

70€

50€

70€

65€

-

-
-
-
-

-
-

43€

52€

54€

43€

54€

52€

85,5€

96,5€
112€
118€
128€

112€
121€

06/06 - 27/06

29/08 - 05/09

12/09 - 20/09

27/06 - 04/07

05/09 - 12/09

22/08 - 29/08

04/07 - 11/07
11/07 - 18/07
18/07 - 25/07
25/07 - 08/08

15/08 - 22/08
08/08 - 15/08

07/05 - 06/06

48€

1/4p. 1/4p.

252€ 42,5€ 36€
322€
343€

465,5€

679€
714€

759,5€
735€
679€
469€
343€
322€
252€

55€
60€

-

-
-

-
-
-
-

60€
55€

42,5€

43€

46€
49€

-

-
-

-
-
-
-

49€
46€
36€

05/06 - 26/06

04/09 - 11/09

Ascension**
Pentecôte***
Pentecost***

Ascension**
Pentecôte***
Pentecost***

26/06 - 03/07

11/09 - 20/09

28/08 - 04/09

03/07 - 10/07
10/07 - 17/07
17/07 - 24/07

24/07 - 07/08

14/08 - 21/08
07/08 - 14/08

21/08 - 28/08

07/05 - 05/06 182€ 32€ 26€
238€
259€
420€

637€
651€

693€
651€
637€
399€
259€
238€
182€

42,5€
47,5€

-

-
-

-
-
-
-

47,5€
42,5€
32€

32€

34€
37€

-

-
-

-
-
-
-

37€
34€
26€

07/06 - 28/06

06/09 - 13/09

28/06 - 05/07

13/09 - 20/09

30/08 - 06/09

05/07 - 12/07
12/07 - 19/07
19/07 - 26/07

26/07 - 09/08

16/08 - 23/08
09/08 - 16/08

23/08 - 30/08

07/05 - 07/06



Explorer

LA TRINITÉ-SUR-MER (1,5 km) : École de voile, 
canoës et location de bateaux. Promenades en bateau, plon-
gée sous-marine. Supermarché - Marchés le mardi et vendredi- 
Nombreuses  régates   tout   au long de l’année. Son port de plai-
sance, son cours des quais avec ses restaurants. Ses nombreux  
sentiers pédestres.

CARNAC (3 km) : Haut lieu de la préhistoire et station 
balnéaire animée.

QUIBERON (15 km) : La côte sauvage, le casino.

AURAY (13 km) : Petite ville très commerçante. Le vieux port.

BELLE-ÎLE EN MER : La bien nommée.

LE GOLFE DU MORBIHAN : En vedette sur l’Angelus.

VANNES (30 km) : Ville médiévale.

SUSCINIO - ELVEN - JOSSELIN : 
La route des Ducs de Bretagne et ses châteaux.

“On nous avait dit que la région était 
belle : paysages magnifiques, légendes 
captivantes, patrimoine historique et culturel 
fascinant. 
C’est vrai !”

«We were told it was a beautiful area : magnificent scenery, 
fascinating legends, history and culture. And it’s all true!»

La-Trinité-sur-Mer

LA TRINITÉ-SUR-MER (1.5 km) - Sailing school, canoe and boat hire. Boat trips, sea 
diving. Supermarket. Open air market on Tuesdays and Fridays. Yachting events all year. With 
its yachting marina, sea front and many restaurants. Numerous walks to discover.

CARNAC (3 km) - Renowned for its prehistoric remains, it is also a lively seaside resort.

QUIBERON (15 km) - The “côte sauvage”, the casino.

AURAY (13 km) - Busy little medieval town and old harbour.

BELLE-ÎLE EN MER - Beautiful island nearby.

MORBIHAN GULF  - Boat trips.

VANNES (30 km) - Medieval town with ramparts.

SUSCINIO – ELVEN – JOSSELIN - Visit the castles of 
the ancient dukes of Brittany.

Contact
40 bis rue de Kervourden, 

56470 LA TRINITÉ-SUR-MER

> Tel : 02 97 55 73 28 
> Fax 02 76 01 33 05

> Tel : 0033 (0) 297 55 73 28
> Fax : 0033 (0) 276 01 33 05

www.camping-plage.com
contact@camping-plage.com

Décision de classement Atout France du 15 juin 
2016 . 4 étoiles Tourisme avec 195 emplacements 
dont confort caravane 131 et grand confort locatif 
64. Superficie 3 hectares 
• N° siret 3195384190015 / RCS de Lorient / APE 
55302 Médiateurs :médicys - 73 Bd de Clichy 
75009 Paris - Tel 0149701593

Date of the Official Decree: 15/06/2016. 4 stars 
campsite with 195 pitches : 64 accomodations and 
131 camping pitches. Surface area of 7.5 acre. 
• N° siret 3195384190015 / RCS de Lorient / APE 
55302

 Crédits photos : Erico D’Ario, M. Boisseau, Camping de la Plage,YR Caoudal, J.Vapillon ,M. Le Coz, ©Fotolia
Création graphique : www.mon-atelier-colore.com - Document, plans et photos non contractuels - Sous réserve de toutes modifications et erreurs typographiques - Ne pas jeter sur la voie publique.


